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See the notice on TED website 213702-2015 - Competition
Poland-Starachowice: Intraocular lenses
OJ S 118/2015 20/06/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Powiatowy Zakład Opieki Zdrowotnej w Starachowicach

: ul. Radomska 70Postal address
: StarachowiceTown

: 27-200Postal code
: PolandCountry

: Dział ds. zamówień publicznych i zaopatrzeniaContact person
: Waldemar PiórkowskiFor the attention of

 E-mail: pzozstarachowice.zp@interia.pl
: +48 412739182Telephone

: +48 412739229Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://zoz.starachowice.sisco.info/

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa soczewek wewnątrzgałkowych oraz zestawów niezbędnych do przeprowadzenia 
operacji zaćmy metodą fakoemulsyfikacji i wykonania procedury witrektomii wraz z 
przekazaniem aparatu do fakoemulsyfikacji i witrektomii przedniej i tylnej do bezpłatnego 
użytkowania na czas trwania umowy dla Powiatowego Zakładu Opieki Zdrowotnej z siedzibą 
w Starachowicach.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/213702-2015
mailto:pzozstarachowice.zp@interia.pl?subject=TED
http://zoz.starachowice.sisco.info/
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Purchase
Main site or place of performance: Powiatowy Zakład Opieki Zdrowotnej, ul. Radomska 70, 27-
200 Starachowice.
NUTS code PL331 Kielecki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest: dostawa soczewek wewnątrzgałkowych oraz zestawów 
niezbędnych do przeprowadzenia operacji zaćmy metodą fakoemulsyfikacji i wykonania 
procedury witrektomii w asortymencie i ilościach określonych szczegółowo na załączonych 
formularzach cenowych ( załącznik 5 do SIWZ ) wraz z przekazaniem aparatu o parametrach 
wymaganych opisanych w załączniku nr 6 do SIWZ oraz na zasadach określonych we wzorze 
umowy stanowiącej integralną część SIWZ.

CPV code(s)
33731110 Intraocular lenses, 33141620 Medical kits

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Dostawa soczewek wewnątrzgałkowych oraz zestawów niezbędnych do przeprowadzenia 
operacji zaćmy metodą fakoemulsyfikacji i wykonania procedury witrektomii
w asortymencie i ilościach określonych szczegółowo na załączonych formularzach cenowych ( 
załącznik 5 do SIWZ ).
Estimated value excluding VAT:

Range: between 1 200 000  1 500 000 PLN and

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wadium na całość zamówienia w wysokości 20 000,00 PLN.



213702-2015 Page 3/9

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Wynagrodzenie za dostarczony, na podstawie Zamówienia, przedmiot umowy płatny będzie 
w terminie
(od 30 do 60) …... dni, od daty doręczenia prawidłowo wystawionej faktury i po zrealizowaniu 
Zamówienia potwierdzonego przez Zamawiającego, na konto bankowe Wykonawcy.
2. Wykonawca nie może odmówić realizacji kolejnego Zamówienia powołując się na 
nieterminową płatność wynagrodzenia określonego w ust. 1 – chyba, że zaległości w 
płatnościach Zamawiającego przekraczają 90 dni ponad termin określony w ust. 1.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku, kiedy ofertę składa kilka podmiotów, oferta musi spełniać następujące warunki:
1. Oferta winna być podpisana przez każdego z wykonawców występujących wspólnie lub 
upoważnionego
przedstawiciela / partnera wiodącego.
2. Upoważnienie do pełnienia funkcji przedstawiciela / partnera wiodącego wymaga podpisu 
prawnie
upoważnionych przedstawicieli każdego z wykonawców występujących wspólnie/ partnerów – 
należy załączyć
do oferty.
3. Przedstawiciel / wiodący partner winien być upoważniony do reprezentowania wykonawców 
w postępowaniu
o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia
publicznego.
4. Podmioty występujące wspólnie ponoszą solidarną odpowiedzialność za niewykonanie lub 
nienależyte
wykonanie zobowiązań.
5. W przypadku dokonania wyboru oferty wykonawcy występującego wspólnie przed 
przystąpieniem do zawarcia
umowy o zamówienie publiczne przedłożona zostanie umowa regulującą współpracę 
wykonawców
występujących wspólnie. Termin, na jaki została zawarta umowa wykonawców nie może być 
krótszy od
terminu określonego na wykonanie zamówienia.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 2. Pełnomocnictwo/umocowanie prawne, w przypadku 
gdy ofertę, składane dokumenty i oświadczenia podpisuje osoba nie widniejąca w 
dokumentach rejestrowych.
3. Na podstawie art. 44 uPzp Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie o spełnieniu 
warunków udziału w postępowaniu z art. 22 ust 1 uPzp (wzór przedstawiony w załączniku nr 2 
do niniejszej SIWZ);
5.1 oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia z art. 24 ust. 1, 2 pkt 1-4 uPzp (wzór 
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przedstawiony w załączniku nr 3 do niniejszej SIWZ);
5.2 aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o 
działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, 
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
5.3 aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5.4 aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5.5 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 4—8 uPzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
5.6 aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 9 uPzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
5a Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5–8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do 
nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca 
zamieszkania, dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5–
8, 10 i 11 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo składania 
ofert, z tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich 
zaświadczeń – zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
5b Jeżeli wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
ustawy, polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b 
ustawy, a podmioty te będą brały udział w realizacji części zamówienia, zamawiający żąda od 
wykonawcy przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych w 
pkt 5.1 – 5.6.
5c Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w:
1) punktach 5.2 – 5.4 i 5.6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości – wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie – wystawiony nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2) punkcie 5.5 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
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miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 4 – 8, 10 i 11ustawy – wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
5d Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 5c, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem.
7.1 Lista podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. nr 50 poz. 331, ze zm.) lub 
informacja o tym, że nie należy do grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. nr 50 poz. 331, ze zm.) (wzór 
przedstawiony w załączniku nr 6 do niniejszej SIWZ);
Oświadczenia i dokumenty będą badane pod względem formalnoprawnym, pod względem ich 
aktualności, a także czy informacje w nich zawarte potwierdzają spełnienie wymagań 
Zamawiającego. Nie spełnienie chociażby jednego warunku skutkować będzie wykluczeniem 
wykonawcy z postępowania.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 4.1 wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych również wykonywanych, głównych dostaw lub usług, w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy, w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów, czy zostały wykonane lub są wykonywane należycie: min. 2 dostawy 
odpowiadające swoim rodzajem i wartością dostawom lub usługom stanowiącym przedmiot 
zamówienia,
4.2 informacja banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, 
wystawionej nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
4.3 opłacona polisa, a w przypadku jej braku, innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia,
4a Dowodami, o których mowa w pkt 4.1 są:
a) poświadczenie, z tym że w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw lub usług 
okresowych lub ciągłych poświadczenie powinno być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące 
przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
ofert;
b) przypadku zamówień na dostawy lub usługi – oświadczenie wykonawcy – jeżeli z 
uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać 
poświadczenia, o którym mowa w pkt 4a ppkt a.
4b Jeżeli wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
ustawy, polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b 
ustawy, zamawiający, w celu oceny, czy wykonawca będzie dysponował zasobami innych 
podmiotów w stopniu niezbędnym dla należytego wykonania zamówienia oraz oceny, czy 
stosunek łączący wykonawcę z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich 
zasobów, żąda:
1) w przypadku warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 pkt 4 ustawy – dokumentów, o 
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których mowa w ust. 1 pkt 10–11, a także innych dokumentów, dotyczących sytuacji 
ekonomicznej i finansowej, określonych w ogłoszeniu o zamówieniu lub w specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia;
2) dokumentów dotyczących w szczególności:
a) zakresu dostępnych wykonawcy zasobów innego podmiotu,
b) sposobu wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez wykonawcę, przy wykonywaniu 
zamówienia,
c) charakteru stosunku, jaki będzie łączył wykonawcę z innym podmiotem,
d) zakresu i okresu udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia.
8.1 Do oferty należy dołączyć odpowiedni dokument potwierdzający wniesienie wadium – 
kopia dokumentu w przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, w pozostałych przypadkach 
oryginał dokumentu.
Minimum level(s) of standards possibly required: Oświadczenia i dokumenty będą badane pod 
względem formalnoprawnym, pod względem ich aktualności, a także czy informacje w nich 
zawarte potwierdzają spełnienie wymagań Zamawiającego. Nie spełnienie chociażby jednego 
warunku skutkować będzie wykluczeniem wykonawcy z postępowania.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Formularz ofertowy (wzór stanowi zał. nr 1 do niniejszej SIWZ) oraz
1.1 Wykaz asortymentowo-cenowy z opisem przedmiotu zamówienia i wymaganiami 
minimalnymi ( wzór stanowi załącznik nr 5 do SIWZ ) oraz
1.2 Zestawienie wymaganych parametrów techniczno-użytkowych aparatu (wzór stanowi 
załącznik nr 6 do SIWZ ) wypełnione i podpisane przez Wykonawcę.
6.1 certyfikatu lub deklaracji zgodności oraz atesty dopuszczające wyroby do użytku.
Wykonawca przedstawi w ofercie ważne deklaracje zgodności EC lub certyfikat CE
oraz
dokumenty/informacje potwierdzające że wrób jest dopuszczony do obrotu na polskim rynku
zgodnie z Ustawą z dnia 20 maja 2010r. o wyrobach medycznych ( Dz. U. z 2010r., Nr 107, 
poz. 679
ze zm.) – zgłoszenie wyrobu do Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów
Medycznych i Produktów Biobójczych zwanego dalej Prezesem Urzędu, lub dokument 
potwierdzający
dokonanie powiadomienia Prezesa Urzędu o wprowadzeniu na terytorium RP wyrobu 
przeznaczonego
do używania na tym terytorium;
W przypadku, gdy następuje pierwsze udostępnienie Zamawiającemu na terytorium państwa
członkowskiego wyrobu gotowego do użycia w celu jego używania zgodnie z przewidzianym
zastosowaniem ( wprowadzenie do używania ), Wykonawca zobowiązany jest do złożenie 
wraz z ofertą
oświadczenia o pierwszym wprowadzeniu wyrobu do używania. Wykonawca zobowiązany jest 
przed
zawarciem umowy do przedstawienia dokumentów wymaganych ustawą o wyrobach 
medycznych,
o wprowadzeniu wyrobu do używania ( dotyczy asortymentu ujętego w zał. nr 5 i 6 do SIWZ )
6.2 opisy, fotografie ze stron katalogowych wyrobów, narzędzi ( dotyczy asortymentu ujętego 
w zał. nr 5 i 6
do SIWZ )
6.3 Oferent będzie zobowiązany dostarczyć próbki towaru i zaprezentować instrumentaria do 
ich



213702-2015 Page 7/9

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.
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III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

implantacji na żądanie zamawiającego w terminie 5 dni roboczych od momentu zawiadomienia
pisemnego o takiej potrzebie. Na dzień składania ofert próbki nie są wymagane. ( dot. zał. nr 5
do SIWZ poz. 1,2,7 i 11)
6.4 Zamawiający zastrzega sobie prawo wezwania Wykonawcy do przedstawienia 
dokumentów
potwierdzających jednoznacznie zgodność parametrów zaoferowanego przedmiotu 
zamówienia
(dot. asortymentu w załączniku nr 5 do SIWZ i parametrów przedstawionych w załączniku nr 6
do SIWZ) z określonymi w SIWZ w formie prospektów, katalogów, itp. w języku polskim.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Oświadczenia i dokumenty będą badane pod względem formalnoprawnym, pod względem ich 
aktualności, a także czy informacje w nich zawarte potwierdzają spełnienie wymagań 
Zamawiającego. Nie spełnienie chociażby jednego warunku skutkować będzie wykluczeniem 
wykonawcy z postępowania.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  97Weighting
2. Okres płatności.  3Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
P/32/06/2015/OKO

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

Payable documents: yes
Price: 20,00 PLN

Terms and method of payment: Wyżej wymienioną kwotę + VAT należy wpłacić w kasie PZOZ 
Starachowice w godz. 8:00–14:30 lub na rachunek bankowy podany w SIWZ – dot. 
dokumentów w formie papierowej.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
27.7.2015 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 27.7.2015 - 11:15
Place:

Starachowice ul. Radomska 70 w pok. 202
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej przy Urzędzie Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587701Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcom i uczestnikom 
przetargu, także innym osobom przysługują środki ochrony prawnej, jeżeli ich interes prawny 
w uzyskaniu doznał lub może doznać uszczerbku w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych.

http://www.uzp.gov.pl


213702-2015 Page 9/9

VI.5.

VI.4.3.

2. W prowadzonym postępowaniu mają zastosowanie przepisy zawarte w dziale VI Prawa 
zamówień publicznych- „środki ochrony prawnej” określające zasady wnoszenia odwołań i 
skarg do sądu na wyroki zespołu arbitrów oraz postanowienia Krajowej Izby Odwoławczej 
kończące postępowanie odwoławcze.
Z uwagi na obszerność tych przepisów należy się z nimi zapoznać bezpośrednio analizując 
Prawo
zamówień publicznych – art.179 do198.
3. Organem właściwym do rozpoznawania odwołań w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego
jest: Krajowa Izba Odwoławcza ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa Informacje na temat 
składania odwołań można uzyskać w: Departamencie Odwołań Urzędu Zamówień 
Publicznych ul. Postępu 17a, 02-676 Warszawa tel. (22) 458-78-01
4. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane winny sposób – w 
przypadku, gdy wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8
5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień SIWZ, wnosi się w terminie: 10 
dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
SIWZ na stronie internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty 
określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;
6. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 4 i 5 wnosi się:
— w przypadku zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej przy Urzędzie Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587701Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
16.6.2015

http://www.uzp.gov.pl

